CTITHOTO BJIOCKOHAJICHHSI 3HaHb, a TAKOX HABUYOK ISl BEICHHS JIiJI0-
BOI 6ecizm B MeXax MalOyTHBOI CICIiaIbHOCTI.

Haur minpyanuk (Kozeuko O. [, przoea B. I ®paniy3bka MoBa:
[Migpyunvk s CTy)_IeHTlB €KOHOMICTIB. K.: KHEY, 2002. —
334 c.) momgae matepiadM MPO CYTO €KOHOMIYHI TOHSTTSA 3 TUTAHb
€KOHOMIKH, MIKpPO- Ta MaKpOCKOHOMIKH, PHHKY, MAapKETUHTY, MCHe-
JDKMEHTY, 1HBECTHIIIH, GOopMyBaHHS OrOKETY 1 T. iH. Jlo miapydHunKa
BKJIIOUEHO 15 ypokiB-0JIOKiB, SIKI MPOMOHYIOTHCS AJIsi aHAJITUYHOTO
quTaHHs Ta 17 TEKCTIB — JUIs CHHTETHYHOrO yuTaHHs. Lli ypoku cy-
MIPOBOIKYIOTHCSI CUCTEMOIO BIIPaB, CIPSIMOBAHUX Ha PO3BUTOK HEOO-
XiHUX JUIsl UBOTO PIBHSI HABMYOK Ta BMIHb. BrpaBu jiekcnko-rpama-
THYHOTO XapakTepy (Ha CIOBOTBOPCHHSI, 3all03MYCHHS, xapaKTele
JUISL MOBH CICLIQIBHOCTI CHHTAKCHYHI Ta IpaMaTHYHI KOHCTPYKUIi,
3HaXO/KEHHS CHHOHIMIB, aHTOHIMIB, TeleHOJIOI‘lLIHI/IX €KBIBAJICHTIB 1
T. I1.) CIPSIMOBAaHi 3 METOI0 HAKOMMYCHHS CHelialbHOI JeKCUKHU. Brpa-
BU Ha PiBHI TeKCTa (BUALJICHHS OCHOBHOI JIYMKH KITFOYOBHUX CIIiB, Pi3Hi
BUJIM YUTaHHS) TOTYIOTh CTYACHTa J0 (hOpMyBaHHS 3MICTOBHOTO BH-
CJIOBITIOBAaHHS B YCHIH 4M NMUCHMOBIH MOBi. Yepes I BIpaBH CTyIEHT
Ha0yBa€e HABUYOK KOMCHTYBAHHSI, apryMCHTYBAHHS], BECHH IUCKYCii.

Ha 3aBepiuanbHOMy etami yHIBEPCHTETCBKOTO KypCy IHO3EMHOT
MOBH 3MIHIO€TBCSI XapaKTep Marepiallis i, BIANOBILHO, HAGIp BIIPAB,
SKHI 7@€ 3MOTy HaBYaTH BCIM CKJIQJIOBUM IPOQECIHO Opi€eHTOBAHOI
KOMITETEHIII1.

B. I. Kpykoecokuii, xanj. ¢inoin. Hayk, aou.,
kageapa iHo3eMHUX MOB (akynbrery MEIM

JIO MATAHHSA KJIACU®IKAIIII AHTOHIMIB
(na marepiaJi ¢gpaHIy3bK0i MOBH)

CyuacHi JOCHIHUKM NPONOHYIOTh TaKi JIHTBICTUYHI KpHUTEpii
00’eTHaHHS aHTOHIMIB y rpymnu: 1. JIeKCHKO-CeMaHTHYHHMU: a) ce-
MaHTHYHA CIUIBHICTD, SIKa BHUSIBIISAETHCS B TOMY, 110 @aHTOHIMH BUpa-
KAIOTh OJHE i T€ caMe POJIOBE MOHATTS, XapaKTEPU3YIOTh SBUILE OJ1-
HOTO IIJIaHy, TOOTO MalOTh apxicemy, ado «CIUIbHY ceMy»; 0) HasiB-
HICTh MPOTHIISKHOT cCeMaHTHUKH. J{71s ceM, siKi B3a€MHO TepeadadaroTh
1 B3a€EMHO BHUKJIIOYAIOTHh OJHA OJHY, HAJal0uM BiJHOIIEHHSIM aHTOHI-
MIYHOTO XapakTepy, BKUBAETbCS TEPMiH «KOHTpapHi cemm». Hasi-
HICTh IUX ceM 3abe3medye JiaMeTpabHy OIO3UINI0 MK CIOBAMH-
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anToHiMamu. 2. 'pamaTuyHuii: moBHUI a00 YaCTKOBHIA 30Ir BaJICHT-
HOCTI @aHTOHIMIB, TOOTO 3JaTHICTh 1X BXKUBATHCS B OJIHAKOBOMY, aHa-
JIOTTYHOMY KOHTEKCTYaJIbHOMY OTOYCHHI, IO BUIUIABAE 3 CCMAHTHY-
HOI CIJIBHOCTI — XapaKTePUCTHKA SBHUIIA OJAHOTO IUlaHy. 3. MyHK-
UiOHAILHMIA: PEry/IspHE NPOTHCTAB/ICHHS B MOBI if MOBIICHHI.

Bepyun 10 yBaru ui kputepii, aHTOHIMU MOXKHA BU3HAYUTH SIK pe-
TYJISPHO MPOTHCTABIIOBAHI OJHA OJHIM OfMHMLI (C10Ba abo CHHTAr-
MH), IO EPEBAYKHO HAJIKATH JI0 O/IHI€T YACTHMHU MOBH 1 TIO3HAYAIOTh
B3aEMHO MTPOTWIICKHI (HAsBHICTh KOHTPAPHUX CEM), aJie CITiBBiIHOCHI
(HasiBHICTh CIIBHOI CEMH) TPEIMETH, BJIACTUBOCTI W TPOIECH
00’ €KTUBHOI IIIICHOCTI.

I'osioBHA (yHKIIIST aHTOHIMIB — 11€ KOHTPAcTHE BUPAXEHHS NpU-
POJHMX, COLIAIbHUX Ta IHIIMX SBUII, PUC, XapaKTePiB: KpacyHs / no-
meopa (beauté / laideur), 6aeamuii / 6ionuii (riche / pauvre), yepgoHi-
mu / 6nionymu (rougir / palir), bacamo / mano (beaucoup / peu), do /
nicis (avant / apres), 3 / 6e3 (avec / sans). YacTo 3aBIsSKHd TPOTHCTAB-
JICHHIO, 3ICTaBJICHHIO, KOHTPACTy CIIB WYITKIIE PO3KPUBAIOTBHCS iX
BIJIMOBiTHI 3HadeHHsA. TOOTO aHTOHIMaM NMpHUTaMaHHA JAUQepeHITiiiHa
dyHKIIIS.

3aJleKHO B MAXOLY (CEMaHTHYHOTO, JICKCHKOJIOITYHOIO, CTPYK-
TYPHO-(QYHKUIOHATIBHOTO TOLIO) iCHYeE p13Ha Kkiacupikaris A. [Tpu
BU3HAYCHHI A y (bpaHuy3LK1H JIHTBICTHII HalYacTiIIe BHKOPHCTOBY-
€TBCS JIEKCUKOJIOTTUHHH mz[xux, MEHIIIOI MIPO0 CEMAaHTUYHUH Iij-
Xig, ime menine — jgoriyauid [Amsili 2003]. CeMaHTHYHUE MiAXia 10
BU3HAYCHHS A TPYHTYETHCS Ha TPOTUCTABIICHHI CIIiB, TIOB’S3aHOMY 3
nBoMa (hyHIAMEHTAIbHUMH TPUHIMIIAMHE JIOTIKA APICTOTENS: «3aKOH
sanepeuennsy (loi de contradiction) 1 «npunyun mpemvozo 3atieoeoy
(principe du tiers exclu). Jlekcukonoriynuil miaxig 4acTilie BUKOPH-
CTOBY€E TIOHATTS 2pa0yaibHOi anmoHimii TOOTO aHTOHIMIT, IO BUILISAE
MOJIApH1 ¥ TpaayanbHi (cKajspHi) aHToHIMUA [Mounin 1974]. Tloxsp-
HUMU Ha3UBAIOTHCSI KOMIUIEMEHTApHI aHTOHIMY THILY JHcuUsuil / mepm-
euti (vivant / mort). SIk nmpaBuiio, KOMIUIEMeHTapHa A y (paHily3bKiil
JIHTBICTHIN PO3TIISAAAETHCSA K OCOOJIMBHU BHITAQJOK TpamyalibHOI A.
ITonsipHi aHTOHIMHU 3HAXOATHCS HA MK, 10 M€ JIUILE J1BA «PIBHI».

OTXe, TOCHITHUKA BUIUISIOTH TaKi Kiacugikamii A:

I. CprKTypHa, abo mopdo.ioriuna, Kiacudikauisi: oxHOKOpe-
HEBI i PI3HOKOPeHeBi aHTOHIMH. [leplii CKIIajatoTh IpyIly BIIaCHE JIEK-
CHUYHHUX aHTOHIMIB, APYri — JICKCHMKO-TpaMaTHYHUX. B oxHOKOpe-
HEBUX AHTOHIMIB NMPOTWJICKHICTh BUKIWKaHA PI3HUMHU Tpedikcamu:
cnpomodicHuil / necnpomooicruti (capable / incapable), yuxnon / anmu-
yuxnon (cyclone / anticyclone), snamu / ne 3namu (connaitre / mécon-
naitre).
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Take mpoTUCTaBICHHA CIIIB € HACIIIKOM CIOBOTBOpeHHs. [IpoTe,
cniz[ 3a3HAYHUTH, IO JOJABAHHS [0 SIKICHMX MPUKMETHHKIB 1 TIPHUCITiB-
HUKIB Hpe(bnccu; Haif4acTillIe JIHIIIE [0Ca0II0e MPOTUICKHICTD, yHA-
CIIZIOK YOr0 KOHTPACTHICTh 3HAYCHHS y NOPIBHAHHI 3 Ge3npedikcHu-
MU aHTOHIMaMH BHSIBIISIETbCS IIPUIITYIIEHOIO». TOMY /10 aHTOHIMIB y
CTPOTOMY PO3yMiHHI MOXHa BiJHECTH JAJICKO HE BCi MpedikcaibHi
YTBOpPEHHS, a JIMIIE KpaiHi YWICHH aHTOHIMIYHOI mapamurmu. binb-
UIiCTh (PpaHIy3bKUX AHTOHIMIB € PI3HOKOPEHEBHMH, MEPEBAXKHO 1€
MIPUKMETHUKH, IMCHHUKH, JIECIIOBA: X0pobpuii / boseysnusuii (coura-
geux / lache), 110606 / nHenasucms (amour / haine), rabausxcamucsa /
siooanamucs (s’approcher / s’éloigner).

I1. CemanTnyna kiaacugikanisa (ii me HA3UBAOTH JEKCHYHOIO,
a Takox Joriynow) [TumeckoBa, Tapxosa 1967]). Jloriko-cemaH-
TUYHI, 00 JIEKCUYHI aHTOHIMH — II€ CJIOBA, IO MPOTHJIC)KHI 3a 3HA-
YEHHSM 1 HEe MaloTh (OPMAJIBHHUX O3HAK A, TOOTO CIOBOTBOPYO HE
OB’ si3aH1 Mk c0o000. B TakoMy pa3zi MpoTHIICKHI MOHATTS BUPaKEH]
PI3HOKOPEHEBUMH CIIOBaMHU: parok / eeuip (matin / soir), cmapuii /
Hosutl (vieux / neuf), 6aeamo / mano (beaucoup / peu), wenomimu /
xpuuamu (chuchoter / crier). JlekcuyHi aHTOHIMU € YUCIICHHIITUMU 3a
mop¢ororiuni [Lyons 1969: 225].

3aiexKHO Bij XapakTepy [O3Ha4yBaHO! ONO3ULIT aHTOHIMHU 00 €nHy-
10Thcs B kiacu. [lamemep 1 Jlaiizn PO3IIIANAIOTh ABA THITH OTIO3UIIii-
HOT'O Bi/IHOIICHHS: KOMIUIEMEHTApHI i rpaayanbHi. HOBUKOB po3riis-
Jla€ TPH OMO3MINHI O3HaKW: 1) rpaz[yanLHiCTb / HerpajyalbHICTb
O3HAKH; 2) CIPSIMOBAHICTb / HECIIPSIMOBAHICTh Aii 4 O3HAKH; 3) Bil-
TOBIJHICTb OJXHOMY SIBUILY YU NPOLECOBI (OAHOMY ,Z[eHOTaTOBl) BifI-
MOBIAHICTE pi3HUM neHoTaTtaM [HoBukoB 1973:195—243]. V npamsx
[Amsili 2003] 1 [Schwab et al. 2001] 6yno gaHO HaWMOBHINIY KiIacu-
¢ikairo aHTOHIMIB y (DpaHITy3bKiii MOBI 3 MOTJISAAY OMO3UIIii. Po3rs-
HEMO 1110 KJ1acuikaitiro.

1) Koutpapni, a6o rpaayanbHi (contraires ou scalaires ou
gradables), AHTOHIMH BUPAKAIOTh HKICHy KOHTpapHy MpOTHCTaBIIe-
HICTh 1 YTBOPIOIOTh rpaz[yanLHl OIO3MIL, HA WIKall rpajauii Mix
KpaiHIMU TOYKAaMH SIKOi TIPUITYCKAEThCS ICHYBaHHS PEaJbHOTO YH Ti-
MOTETHYHOTO MPHHANHMHI OJHOTO MPOMDKHOTO YiI€HA, IO BHPAXKAE
MEHIIH / OUTBIINHI CTYIiHB IEBHOI O3HAKU: neKkyuuil / eapayutl / men-
il / npoxonoonuii / xonoonuil / kpuscanuu (brilant / chaud / tiede /
frais / froid / glacial). To6to rpamyansna A mependayae MOPiBHIHHSA:
X > V. 3anepedyeHHsi OJHOrO HEe 00OB’S3KOBO OyJie CTBEPIKECHHSM
iamoro. IIpoMidkHI KOHTpapHi MOHATTS HE YTBOPIOIOTH JIOTIYHOI OC-
HOBH A 1 SIBJISIIOTH CO00I0, SIK MH BXKE Ka3alH, «IOCIA0JICHY» MPOTH-
JISKHICTh B OTMO3HIIIT: Mo00utl / Hemonooutl (jeune / pas jeune) (T0O-
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TO Cepe/THbOTO BiKky). {06 Bupaxarn CTIPABKHIO NPOTUICKHICTB,
JAPYTHii WICH OMO3ULI MOBUHEH OyTH MO3HAYCHUH BI/IpaSHIH_Ie Bubip
aHTOHIMIB MOBLIEM Oy/I¢ 3aJIeKaTH BiJl COLIAIbHO-KYIETYPHOI HOPMH.
3aeKHO BLJ MIiCILSL IPOXKHUBAHHS (MICTEYKO YH CTOJIHLIS) O3HAKA Maje
/ @enuxe Micue NMPOXHUBAHHS OyJe MaTh pi3He 3Ha4yeHHs. | 'pamyans-
Hu# THO A € HalinmommpenimuM. Le knacuuni antoHimMu. IcHye Touka
30pY, 3TIIHO 3 SKOK CIPaBKHIMHA aHTOHIMaMH CITiJ] BBOKATH JIHIIE
CTPYKTYpY NPOTUJICKHUX CIIIB 3 00OB’SI3KOBOIO MPOMDKHOIO JaHKOIO
[BesxOuubcku 2002; Amsili 2003].

2) KonrpaguxkropHi (contradictoires) aHToHiMM — e mnapu,
YTBOPEHi 3 BHUKOPHCTaHHSM IPOTHIICKHUX TNpedikciB: monogame /
polygame (KinbKiCHa POTWIICKHICTE), exportation / importation (Tipo-
CTOpOBa MPOTHIICKHICTB), préface / postface (4acoBa MPOTHIICKHI-
cTh). Llei kac aHTOHIMIB € TaKOXK JOCHUTH YHUCIICHHHM.

3) KommiiemenTapui (complémentaires) aHTOHIMU BHUpaXaioTh
JIOTIOBHEHHS (KOMIUTiMeHTapHICTh). llel kiac aHTOHIMIB oO0iliMae
BIIHOCHO HEBEJHMKY KUIBKICTh CJIiB, 1[0 BUSBISAIOTH JOAATKOBY IPO-
THiIexkHICTh. [1Ikana mpoTucTaBIeHHs MpeACTaBlIeHa TYT BCHOTO JIBO-
Ma MPOTUJICKHUMHU YIEHAMH, 110 JOMOBHIOIOTH OJUH OJHOTO 1 € rpa-
HIYHUMH 3a XapakTepoM. Cama o3Haka 1o0y/joBaHa He rpajyalbHo, a
OiHapHO. 3amepedeHHs] OJHOrO 3 aHTOHIMIB Ja€ 3HAYCHHS IHILIOTO,
OCKUTBKM MK HUIMU HEMOXJIMBA CEepelHs JaHKH. BOHM BUKIIOUYAIOTH
OIIMH OJTHOTO: a0 Jrcusuil, abo mepmeuti (mort ou vivant), abo icmun-
Hutl, abo xubnuu (vrai-faux), abo cameyp, a6o camxa (male-femelle),
abo odpywcenuu abo nesiconamuii (marié-célibataire). Haitbiboro
MIpoIO 1Iel TUIl A TpeACTaBICHUI TiECTIOBaMU: 6u3Haeamu / 3anepe-
yyeamu (avouer / nier), niaxamu / cmismucsa (pleurer / rire), mooumu /
Henasudimu (aimer / hair), nocooocysamucs / eiomosnamucs (accepter
/ refuser).

3 norusiny cuMeTpii KoMILIeMeHTapHa A ckiiajae ABa Tnu: 1) cu-
MeTpisi 00CSTy B CHCTeMI JIMIIE 3 JBOX BEJIMYMH, SK y HABE/ICHOMY
BHIIE NPUKIIAL; 2) CHMETPIs 100 HASBHOCTI / 6pa1<y MEBHOI BJIACTH-
BOCTI: wopnuti (NOir) O3HAYa€ BIACYTHICTH 3a0apBICHOCTI, a OTXKE
BIH IIPOTHUCTABIIAETHCA OYyJIb-SIKOMY KOJBOPY 1 Oynb-skiil komOiHamii
KOJIBOPIB.

III. ®ynknionanbHO-IepuBaniiina kiacudikanis

AHTOHIMH, IO MO3HAYAIOTh MPOTHJIEKHY HAINPABICHICTH (HaIiie-
HICTB), 3aJIMINIAIUCS JOBIMHA Yac 1032 MEKaMH JIHTBICTHYHHUX JOCIi-
JDKeHb. BCro yBary JIeKCHUKOIIOTH 30Cepe/IiiIii Ha BUBYCHHI MPOTHIICKHO-
CTi sKicHHX ciiB. DyHKITIOHATBHO-JEpHBalliifHa Kiacudikaris A, Ha
BIZIMIHY BiJ] CJIOBOTBOPUOI IPYHTY€TbCS Ha «TIIMOMHHUX) 3B’SI3KaX CIIB 1
HE CIIMpPAEThCS Ha iXHIO (hopMmanbHY cxoXkicTh. Ha mymKy mocCiimHUKIB
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[LOTO MUTAHHS BCIO PI3HOMAHITHICTh AHTOHIMIYHUX BiJHOIIEHb MOKHA
3BECTH JI0 OOMEKEHOT KUTHKOCTI BUCXITHMX TIPOTUCTaBJICHb [BacuieHko
1999; Schwab et al. 2001; Amsili 2003; Kouepran 2004].

Po3rnsitHeMo TpH THITH TaKMX MPOTUCTABIICHb:

1) BekTopHi 260 ekBinOJIeHTHIi AHTOHIMM 03HAYAIOTH MTPOTHUIICK-
HY HAIJICHICTh di, O3HAK, BJIACTHBOCTEH: Gx00umu / 3axooumu
(entrer / sortir), naepieamu / oxonooacysamu (réchauffer / refroidir),
npasopyy — nisopyu (& gauche / a droite), gnepeo / nazao (en avant /
en arriere). BoHn He MOXyTh OyTH OmuUcaHi Hi K TpaayalibHi, Hi K
KOMIUIEMEHTapHI.

2) AHTOHIMH-KOHBEPCHBH a00 pPecilpoOKH II¢ JIBi CTOPOHHU, OJH-
HUI[l BITHOUICHHS SIKUX MAIOTh U1 KOXKHOI 13 HUX MPOTHUIIC)KHE 3HA-
4yeHHs. BoHU Bi0Opa)karoTh CHTYAIliI0 3 TOYKH 30py Pi3HUX ii ydac-
HUKIB: guepasamu / npoepasamu (gagner / perdre), kynyeamu / npooa-
eéamu (acheter / vendre), uonosik / opysxcuna (mari / femme), nasuamu
/ euumucs (enseigner / étudier), zanumanns / 6ionogios (question /
réponse). AHTOHIMH-KOHBEPCHBH IMITIKYIOTh, B3aEMHO TIepei0ayatoTh
OIIMH OJTHOTO: 00pydiceHul / xonocmuu (marié / célibataire), icmunnuti
/ xubnuii (vrai / faux), eenuxuii / manui (grand / petit), dobpuii / noza-
nuti (bon / mauvais). Pecinpoku — 1e IHBEpCis apryMeHTIB 3 HE0O-
XiJHICTIO MOSICHUTH L apryMeHTH. BiIHOWICHHS POTHIIEKHOCTI 1ap
CIiB: yono0sik / Opyxcuna (mari / femme), dasamu / ompumysamu
(donner / recevoir) BUSBIAIOTHCS IIJISXOM B3a€EMHOI 3MIHM apryMeH-
TiB. Jean est le mari de Julie (XKan — qonosix Xromi). Julie est la
Jemme de Jean (XKroni — npyxuna )KaHa) Homenu 4omnoBik i npy-
’KMHA BCTYNAKOTh y BIIHOLICHHS KOHBEPCii, OCKLIBKM 3aMiHa OIHOrO
IHIIAM y BUCIIOBJICHHI 3MiHIOE€ apryMEHTH Ha NPOTUJICKHI Just 30e-
PeXeHHs CHiBBIAHOWICHHS mapadpasu. KoHBepCHBHI aHTOHIMH 3y-
CTPIYAIOTECS B ITOJTi POMHHUX 1 COMIANBHUX CTOCYHKIB: OamuKo / cun
(pére / fils), nixap / xeopuii (médecin / malade), pobomooaseywv / npa-
yienux (employeur / salari¢), y yacoBux BimHOIIEHE: do / nicis (avant
/ apres) Toro.

KonBepcuBH-pecinpoku gacTimie 3yCTpidaloThCs B TEPMIiHOJIOTII,
HIXK y 3araJbHOMY MOBJICHHI, IPUHANMHI B raiys3sx, Je MPOLEeCcH OIH-
CYIOTBCSL [ly’Ke JICTAJIbHO 1 JIe CHCTeMATU4HO IIATPUMYIOTECS BIIHO-
LIeHHs Korinoximii [Amsili 2003: 7].

AHTOHIMISL € SIBHIIEM NCHXOJIHIBICTHYHUM: QHTOHIMIYHI BIJIHO-
IICHHSI HE 00O0B’S3KOBO BiJIOOpaKalOTh peabHi MPOTHIICKHOCTI MiX
pevamMu, a IPOTHIICKHOCTI, 110 YTBOPIOIOTHCS B 00pasi, skuii Mu (hop-
MYy€EMO B Hallliii ysBi peaabHOoro cBity. Hanpukian, uopre i 6ine 3 mo-
ISy MOBH € IPOTUJICKHOCTSIMU, B TOW Yac K yepsoHe W hionemose
HE € TAKUMH, X04a y (Hi3MIHOMY TUIaHI BOHU SIBJISIFOTH COOOIO MPOTH-
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JeXHI CMyru crekTpy. Ha miif ocoOJMBOCTI TNMCHXOJIHTBICTUYHHX
NPOTHJICKHOCTEH 6a3yeThCst SIBUILE TAK 3BAHOT BUIA/IKOBOT A.

Sk 1y BUINAJKY i3 CHHOHIMI€!0, aOCONIOTHHX aHTOHIMIB HE ICHYE,
TOOTO HEMae CiiB, Kl € aHTOHIMAMU B OyAb-IKOMY KOHTEKCTI. AHTO-
HiMisl 3aBX/IM BH3HAYA€THCS HA PIBHI KOHTEKCTY, HANpPUKIAN, frais
(CBIKUH, MPOXOJIOIHUH, ICKpaBUH, HEAaBHIN) Moke OyTH TPOTHIICK-
HICTIO tiéde (Termuii), chaud (trapsawit), racorni (3atBepainuii), flétri
(Onsiknuit), maladif (xBopoOnuBwMiA), rassis (uepcmesuii), sec (Cyxui),
surgelé (3amep3nuii), pourri (THAIMR).

HpeﬂCTaBneHa TUNOJNOTIA A HE € BUYEPITHOIO, TIPOTE BOHA CBizI-
YMTh PO Pi3HUIT XapakTep noisipusauii ciuis y mosi. Cirijt mam’star,
10 0araTOMaHITHICTh MOBJIEHHEBUX YKHBaHb, KOHTEKCTIB 1 CHUTYyaIliil
MOPYUIY€ i YHACHIOK PO3IIMPIOE TTOJIE /il MOBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH.
Y MOBJIEHHI CTa€ MOXIIMBUM PO3MOBCIOJKEHHSI OCOOJIMBOCTEHN OJIHO-
rO MOBHOTO SIBUILA HA iHIIE: TaK, MPUCYTHICTh HEBUPAKEHOI TPETHOT
(cepenHbBOI) JIAaHKH TTPH KOMILIEMEHTAPHIN POTHIICKHOCT] WICHIB aH-
TOHIMIYHOI MTapy HEMOKJIMBE B MOBI, ajie¢ MO>KJIMBE B MOBJICHHI.
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